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TQ 900
1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu urzgdzenia. Instrukcja obstugi powinna byé zawsze czytelna
i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wytgcznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazdwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie moze byé uzywane wytgcznie zgodnie z ponizszymi
opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez producenta.
Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg zawarte w
rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
www.schmersal.net.

Wszystkie informacje bez gwarancji. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzgdzenia lub dokonywania
manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia zdrowia lub
zycia lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody i zakiécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajace z nich szkody.
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2. Opis produktu

2.1 Klucz zaméwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

TQ 900-®©
Nr | Opcja Opis

@ N 1 zestyk NO / 1 zestyk NC
13 1 zestyk NO / 3 zestyki NC
22 2 zestyk NO / 2 zestyki NC
02 2 zestyki NC
04 4 zestyki NC

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Wytaczniki linkowe sg stosowane w maszynach i urzagdzeniach, w ktérych
wymaga sie, aby polecenie przetgczenia mogto by¢ inicjowane z dowolnego
punktu linki. Pociagniecie lub zerwanie naprezonej linki powoduje aktywacje
funkcji przetgczania wytacznika linkowego (patrz Rys. 1).

o TEme—p 4 0w, 1

o Towe—y-

- - - 1~
Rys. 1: Wskaznik potozenia i aktywacja

Budowa / zasada dziatania

Whytgcznik linkowy serii TQ 900 zostaje ustawiony w stan pracy poprzez
prawidtowe napiecie wstepne linki. Maks. dwa elementy fgczeniowe we
wnetrzu majg po 2 lub 4 zestyki, przy czym w stanie napietym zestyki
rozwierne sg zamkniete, a zestyki zwierne otwarte. Wytgcznik linkowy
nie odpowiada wymaganiom norm I1SO 13850 i IEC 60947-5-5.

2.4 Dane techniczne

Przepisy: IEC 60947-5-1
Obudowa: Stop GD-Zn, lakierowana
Pokrywa: Tworzywo sztuczne

Stopien ochrony: IP65, IP67 wg IEC 60529
Materiat stykow: srebro
System przetgczania: Zestyk przetgczny dwuprzerwowy, 1 do
4 zestykow rozwiernych, wolnoprzetgczajgcy z zestykami rozwiernymi
0 wWymuszonym rozwarciu &
Zaciski srubowe

max. 2,5 mm? (z tulejkg kablowg)

Przytacze:
Przekréj kabla:

TQ 900

us AWG 14. Solid/Stranded. Max. torque: 7 in. Ib.
Use copper conductors only.

3.1 Ogolne wskazoéwki montazowe

Montaz moze przeprowadzié¢ wytgcznie autoryzowany wykwalifikowany
personel. Wylgcznik linkowy montuje sie za pomocg dwdch srub
(odlegtos¢ otworéw 40 mm lub 48 mm).

3.2 Spos6b montazu

W przypadku dtugosci napinania ponad 10 m konieczne sg podparcia
linki co 3 do 5 m. Aby zapobiec drganiom rezonansowym linki w
maszynach o silnych wibracjach, odstepy miedzy podporami powinny
by¢ rézne.

Maksymalna pionowa sita pociggnnigcia linki do momentu
aktywacji wynosi 200 N, a maksymalna droga 400 mm.
Nalezy przewidzie¢ wystarczajgca przestrzen dla uzyskania
koniecznej drogi aktywacji.

max. 75 m

Rys. 2: Montaz komponentéw

Legenda

Linka z czerwong ostong z PCW @ 5 mm (rdzen stalowy & 3 mm)
Sruba oczkowa

Nakretka

Zacisk linki

Napinacz linki

Kausza

Szekla

Napinacz linki S 900

Sprezyna kompensacyjna RZ-2041
Wskaznik potozenia

>OONOOAWN

Zalecamy stosowanie sprezyny RZ-2041, aby skompensowa¢ wahania
temperatury. Ze wzgledu na rozszerzalno$¢ cieplng linki maksymalna
dopuszczalna dtugos¢ linki jest okreslona przez zakres temperatury

Przepust kablowy: 3xM20x1,5 otoczenia (patrz Rys. 3).
Znamionowa wytrzymatos¢ na napigcie udarowe U, 6 kV
Znamionowe napigcie izolacji U;: 500V [ [m]
Termiczny prad trwaty l,: 6A & I T
Znamionowy prad roboczy / znamionowe napigcie robocze I /U,: 4 A/ 65
230 VAC, 55 | [
1A/24VDC Jil A
Kategoria uzytkowania: AC-15, DC-13 45 / \\
Warunkowy prad zwarciowy: 1000 A 35
Wytrzymato$¢ na zwarcie: Bezpiecznik D 6 A gG (IEC 60269-1) v
Temperatura otoczenia: -25°C ... +70°C 5
Wilgotno$¢ wzgledna: 30 ... 95% bez kondensadiji, 15 el > =~ ™ bez sprezyny
bez oblodzenia 5 1 P~ kompensacyjnej
Diugos¢ linki: maks. 75 m w zalezno$ci od . ze sprezyng
zakresu temperatury otoczenia (patrz rys. 3) -30-20 10 0 10 20 30 40 50 60 70 TCCl

Trwato$¢ mechaniczna: >1 min operacji

2

kompensacyjng

Rys. 3: Maksymalna diugosé¢ linki w zaleznosci od temperatury ze
sprezyng kompensacyjng lub bez sprezyny
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Linke nalezy zamocowaé do pierscienia, a nastepnie napig¢ wstepnie w
taki sposob, aby wskaznik potozenia znajdowat sie w pozycji Srodkowej
(patrz Rys. 1).

Poniewaz kausze ulegajg deformacji w wyniku obcigzenia, po
zakonczeniu montazu nalezy wielokrotnie mocno pociggna¢ linke.
Nastepnie linke nalezy napig¢ (patrz Rys. 4).

Rys. 4: Deformacja kauszy
@ Aby zapewni¢ optymalng niezawodnos¢ eksploataciji i jak

najszybszy montaz, zalecamy stosowanie linki oraz potaczonych
systemoéw mocowania i napinania firmy Schmersal. Alternatywnie
mozna réwniez stosowac kausze i zaciski w potgczeniu z nakretkg
napinajacg. W tym przypadku przed zainstalowaniem linki nalezy
usung¢ czerwong ostone z PCW w obszarze zacisku.

3.3 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.
TQ 900
L 49,5
L 21
o = k | - \’ m
5/ B \@ &
s
|
M20x1,5
i ©
69,7
Legenda

A Wskaznik potozenia

4. Podlaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiagczenia elektrycznego

Podtgczenie elektryczne moze wykonaé wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odtgczeniu
napiecia zasilania.

1. Odkreci¢ $ruby pokrywy

2. Wyja¢ ostone przeciwpytowg

3. Zastosowac odpowiedni przemust kablowy M20 x 1,5 o odpowiednim
stopniu ochrony

4. Podczas podtgczania zwréci¢ uwage, aby zadne przewody nie
znajdowalty sie w obszarze systemu dzwigni.

5. Oczysci¢ wnetrze wytagcznika (np. usunaé pozostatosci przewodow),
poniewaz ciata obce moga pogorszy¢ zdolnos$¢ przetgczania

6. Zamkna¢ wszystkie niepotrzebne przepusty kablowe za pomocg $rub
zamykajacych dostepnych w urzgdzeniu (moment dokrecania 4 Nm)

7. Réwnomiernie przykreci¢ sruby pokrywy (moment dokrecania 1 Nm)

SCHMERSAL
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Akcesoria: Dlawica kablowa:

Numer katalogowy: 103006011
Dopuszczalna $rednica kabla: 6 ... 12 mm
Moment dokrecania: 4,5Nm

4.2 Warianty stykow
Przedstawione symbole dotyczg stanu nieaktywnego.

TQ 900-11 TQ 900-02

21— —228 21— —220

13—-—14 My—128

TQ 900-22 TQ 900- 04 TQ 900- 13

921 ”.5_'2”’2"1”} 26 ox 2 (7229_'”2”1"? 26 ©21 2 (72’2'”2”1"? 2265
°_l/ °_l/’_° \_O
13 1413 14 o1t 1211 126 13 1411 120

Legenda
A Zestyk NC o wymuszonym rozwarciu

5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania

Przetestowaé urzadzenie pod katem prawidtowosci dziatania. W tym
celu nalezy przeprowadzi¢ nastgpujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ montazu

2. Sprawdzi¢ stan przepustéw kablowych i przytaczy

3. Sprawdzi¢, czy obudowa wytgcznika nie jest uszkodzona

4. Sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika przez aktywacje linki

5. Sprawdzi¢ napiecie linki przy uzyciu wskaznika potozenia

5.2 Konserwacja

Oprocz tego zalecamy przeprowadzenie kontroli wzrokowej i kontroli

dziatania, ktére obejmujg nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢ napigcie linki przy uzyciu wskaznika potozenia
oraz sprawdzi¢ linke i podparcie linki pod katem uszkodzen i
prawidtowosci zamocowania

2. Sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika przez aktywacje linki

3. Sprawdzi¢ przepust kablowy i przytgcze przewodu

4. Usung¢ zanieczyszczenia

A Nie otwiera¢ obudowy znajdujace;j sie pod napigciem.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymienic.

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Urzadzenie mozna wymontowac tylko po odigczeniu zasilania.

6.2 Utylizacja
Urzadzenie nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji zgodnie z krajowymi
przepisami i ustawami.
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7. Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE ﬁgEmEHSHL

Oryginat ACE Schmersal
Eletroeletronica Industrial Ltda.
Av. Brasil, n° 815
Jardim Esplanada
CEP: 18550-000 Boituva — SP
Brazylia
Internet: www.schmersal.com.br

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniaja wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukcji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego:  TQ 900

Typ: patrz klucz zaméwieniowy

Opis elementu konstrukcyjnego: Wytgcznik linkowy

Odnosne dyrektywy: Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/EU
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

Zastosowane normy: DIN EN 60947-5-1:2010

Osoba upowazniona do sporzadzenia Oliver Wacker

dokumentacji technicznej: Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Miejscowos¢ i data wystawienia: Boituva, 1 lutego 2017

floss

Prawnie wigzacy podpis
Marco Antonio De Dato
Kierownik dziatu konstrukcji i rozwoju

TQ900-D-PL

@ Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie E C €
|

pod adresem www.schmersal.net.

Zaktad produkcyjny:
ACE Schmersal

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG Eletroeletronica Industrial Ltda.

Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal Av. Brasil, n° 815

Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal Jardim Esplanada — CEP: 18550-000, Boituva — SP
Brazylia

Telefone +49-(0)202-6474-0 Telefone +55 - (0)15 - 32 63 - 9866

Faks +49-(0)202-6474-100 Faks +55 - (0)15 - 32 63 - 9890

E-mail:  inffo@schmersal.com E-Mail:  vendas@schmersal.com.br

Internet:  http://www.schmersal.com Internet:  http://www.schmersal.com.br

s SCHMERSAL
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